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LIEY 216 DIE 1995

(noviembre 8)

por medio de la cual se aprueba el “Convenio Constitutivo de la Asociacion
de los Estados del Caribe”, suscrito en Cartagena de Indias el 24 de julio de

1994.

El Congreso de Colombia,

Visto el texto del “Convenio Constitutivo de 1a Asociacion de los Estados del
Canbe” suscrito en Cartagena de Indias ¢l 24 de julio de 1994,

(para ser transcrito: Se adjunta fotocopia del texto integro del instrumento
internacional mencionado, debidamente autenticado por el Jefe de la Oficina
Juridica del Ministerio de Relaciones Exteriores).

Rama Ejecutiva del Poder Pablico.
Prestdencia de La Repiiblica.
Santafé de Bogota, D.C., 28 de diciembre de 1994, '

Aprobado. Sométase a la consideracion del honorable Congreso Nacional para
los efectos constitucionales.

(Fdo.) ERNESTO SAMPER PIZANO

El Ministro de Relaciones Extenores,

(Fdo.) Rodrigo Pardo Garcia-Pena,
DECRETA:

Articulo 1% Apruébase el “Convenio Constitutivo de la Asociacién de los
Estados del Caribe” suscrito en Cartagena de Indias el 24 de julio de 1994,

Articulo 2%, De conformidad con lodispuestoen el articulo 1¥de la Ley 72 de 1944,
el “Convenio Constitutivo de la Asociacion de los Estados del Caribe”, suscrito en
Cartagena de Indias el 24 de julio de 1994, que por ¢l articulo primero de esta Ley
se aprucha, obligara al pais a partir de la fecha ¢n que se perfeccione el vinculo
internacional respecto del mismo.

Articulo 3%, La presente Ley rige a partir de la fecha de su publicacién.
El Presidente del honorable Senado de la Republica (E.),

José Amtonio Gomez Hermida.

El Secretario General del Honorable Senado de la Repiiblica,

Pedro Pumarejo Vega.

Convenio Constitutivo de la Asociacion de Estados del Caribe.
Preambulo
Los Estados Contratantes:

Comprometidos a iniciar una nueva era, caractenzada por el fortalecimiento de
la cooperacion y de las relaciones culturales, econémicas, politicas, cientificas,
sociales y tecnolGgicas entre ellos,

Convencidos que ¢l fortalecimiento de Ia cooperacion entre los Estados, Paises
y Territorios del Canbe, fundamentado en su proximidad geogrifica y vinculos
historicos, contribuird al futuro desarrollo cultural, econémico y social de sus
pueblos, trascendiendo su distanciamiento del pasado.

Conscientes de la necesidad de encontrar una respuesta oportuna y efectiva a los
retos y oportunidades que plantean la globalizacion de la economia intemacional y
la progresiva liberalizacion de las relaciones comerciales hemisféricas.

Dispuestos a promover, consolidar y fortalecer ¢l proceso de cooperacion e
integracion regional del Caribe, a fin de establecer un espacio econdémico ampliado
que contribuird a incrementar la competitividad en los mercados internacionales y
a facilitar la participacidn activa y coordinada de la region en los foros multilaterales.

Conscientes de laenorme disparidad de tamaiio, poblacién y niveles de desarrollo
entre los Estados, Paises y Territorios del Caribe.

Comprometidos con la permanente promocion, consolidacion y fortalecimiento,
entre otros, de los principios de democracia, estado de derecho, respeto de la
soberania, integridad territorial de los Estados y derecho a la libre determinacion de
los pueblos, 1gualdad de oportunidades y respeto a los derechos humanos, como
bases para fontalecer las relaciones amistosas que existen entre los pueblos del
Caribe.

Reconociendo la importancia del mar Caribe como activo comin de los pueblos
del Caribe, ¢l papel que ha desempeiiado en su historia y su potencial para operar
como elemento unificador de su desarrollo.

Convencidos de la vital importancia de preservar ¢l medio ambiente de la regién
y. en particular, la responsabilidad compartida en la preservacién de la integridad
ecoldgica del mar Caribe, mediante la movilizacion de las capacidades colectivas de
sus pueblos para desarrollar y explotar sus recursos, de manera sostenible y acorde
con ¢l medio ambiente, a fin de mejorar la calidad de vida de las generaciones
presentes y futuras de los pueblos del Caribe.



Pagina 2 .

Mi€rcoles 8 de noviembre de 1995

DIARIO OFICIAL

Recordando la decisi6n adoptada por la Conferencia de Jefes de Gobiemno de la
Comunidad del Caribe en su Reunién Extraordinaria de Puerto Espaiia, Trinidad y
Tobago, en octubre de 1992, para establecer la Asociacion de Estados del Caribe

como marco global parala adopcién de posiciones comunes entre los Estados, Paises
y Terntorios del Caribe.

Remrdafldo también la Segunda Conferencia Ministerial de la Caricom vy
Centroameérica, celebrada en Kingston, Jamaica, en mayo de 1993, en la cual los

Ministros de ambas subregiones recibieron con agrado lapropuesta de la Comunidad -

del Caribe para establecer la Asociacién de Estados del Caribe con el propésito de
promover la integracién econémica y la cooperacién en la region.

Recordando ademés la Cumbre de los Presidentes del Grupo de los Tres con los
Jefesde Estadoy Gobiernode la Caricom y el Vicepresidente de Suriname, celebrada
en Puerto Espaiia, Trinidad y Tobago, en octubre de 1993, en la cual se reiterd el
compromiso de establecer la Asociacion de Estados del Caribe.

Convienen lo siguiente:
Articulo |
Definiciones

En el presente Convenio:

“Asociacion” significa la Asociacién de Estados del Caribe establecida de
conformidad con el articulo II.

“Convenio” significa el Convenio Constitutivo de la Asociacion.

“Reunidn de Jefes de Estado o de Gobierno” significa 12 Reunidn de jefes de
Estado o de Gobiemo a que se refiere el articulo VI,

“Estado Miembro™ significa un Estado mencionado en el atticulo IV 1 que es
parte contratante del presente convenio.

“Miembro Asociado™ significa las entidades politicas referidas en el articulo IV
2.

“Consejo de Ministros™ significa el Consejo de Ministros de la Asociacion,
establecido en el articulo VII,

“Observadores” significa las entidades a las que se hace referencia en el articulo
V y admitidas como tales en la Asociacién.

“Secretaria™ significa la Secretaria de la Asociacién, establecida mediante el
articulo VII.

“Secretario General” significa el Secretario General de la Asociacién.

“Actores Sociales” significa organizaciones no gubernamentales u otras entida-
des que son significativamente representativas de amplios intereses de los Estados,
Paises y Territorios de la regién reconocidas y aceptadas como tales por el Consejo
de Ministros.

Articulo 11
Establecimiento

Mediante el presente Convenio se establece la Asociacion de Estados del Caribe,
organismo de los Estados, Paises y Territorios del Caribe, cuya naturaleza, propé-
sitos y funciones se especifican en este Convenio.

Articulo 1

Naturaleza, propésitos y funciones

I. La Asociacidn es un organismo de consulta, concertacién y cooperacién cuyo
propésito es identificar y promover la instrumentacion de politicas y programas
onentados a:

a) Fortalecer, utilizar y desarrollar las capacidades colectivas del Caribe para
lograr un desarrollo sostenido en lo cultural, econémico, social, cientifico y
tecnoldgico;,

b) Desarrollar el potencial del Mar Caribe por medio de la interaccién entre los
Estados Miembros y con terceros; |

¢) Promover un espacio econdmico ampliado para el comercio y la inversién que
ofrezca oportunidades de cooperacién y concertacion y, permita incrementar los
beneficios que brindan a los pueblos del Caribe los recursos y activos de la regién,
incluido el Mar Caribe;

d) Establecer, consolidar y ampliar, segiin el caso, las estructuras institucionales
y los acuerdos de cooperacion que respondan a la diversidad de las identidades
cullllirales, de los requerimientos de desarrollo y de los sistemas normativos de la
region.

2. Con el fin de alcanzar los propésitos enunciados en el numeral 1 del presente
articulo, la Asociacién promoveri en forma gradual y progresiva, entre sus miem-
bros las siguientes actividades:

a) La integracién econémica, incluidas la liberalizacion comercial, de inversio-
nes, del transporte y de otras areas relacionadas;

b) La discusion de asuntos de interés comiin con el propésito de facilitar la
participacion activa y coordinada de la regién en los foros multilaterales;

c) Laformulaciéne instrumentacién de politicas y programas para la cooperacion
en las dreas mencionadas en el numeral 1 a de este articulo;

d) La preservacion del medioambiente yla conservacién de los recursos naturales
de la region, en particular del Mar Canibe;

e) El fortalecimiento de las relaciones amistosas entre los pueblos y gobiernos del
Caribe;
f) La consulta, cooperacion y concertacion en las demas areas que se acuerden.
Articulo IV |

Miembros

1. La Asociacion estari abierta a la participacion de los Estados del Canibe que
figuran en el Anexo 1 del presente Convenio. Estos Estados tendran el derecho a
participar en las discusiones y a votar en las reuniones del Consejo de Ministros y de
los Comités Especiales de la Asociacion.

2. La Asociacion estard abierta a la participacidon como Miembros Asociados de
los Estados, Paises y Territorios del Caribe que figuran en el Anexo 11 de este
Convenio. Los Miembros Asociados tendrin el derecho de intervenir en las
discusiones y votar en las reuniones del Consejo de Ministros y de los Comités
Especiales en los asuntos que los afecten directamente y que estén dentro de su
competencia constitucional. El Consejo de Ministros concluird acuerdos con el
Estado, pais o territorio respectivo. Dichos acuerdos establecerdn los términos y

condiciones en gue los Miembros Asociados podran participar y votar en las
reuniones del Consejo de Ministros y los Comités Especiales.

3. Son Miembros Fundadores de la Asociacion los Estados mencionados en el
numeral 1 del presente articulo que firmen y ratifiquen el presente Convento antes
de su entrada en vigor y durante el primer aiio de vigencia.

Articulo V

Observadores

Los Observadores podran ser admitidos a 1a Asociacidn segiin los términos y las
condiciones definidos por el Consejo de Ministros. Los Observadores podran ser
admitidos de entre los Estados, Paises y Territorios que figuran en los Anexos 1 y 1]
del presente Convenio. Ademas, cualquier otro Estado, Pafis, Territorio o cualquier
organizacion que solicite participar en la Asociacién en calidad de Observador, que
le podra otorgar dicha categoria si asi lo determina el Consejo de Ministros.

Articulo VI
La Reunion de Jefes de Estado o de Gobierno

1. Cualquier Jefe de Estado o de Gobiemo de un Estado Miembro podra proponer
la convocatoria de una reunién de Jefes de Estado o de Gobierno. El Secretano
General convocara Ia reunion luego de consultas con los Estados Miembros.

2. El Consejo de Ministros podrd, de considerarlo apropiado, proponer la
convocatoria de una reunion de Jefes de Estado o de Gobiemo.

3. Cuando se toma la decisién de'convocar una reunion de Jefes de Estado o de
Gobierno, el Consejo de Ministros convocara reuniones preparatorias.

Articulo VII

Organos permanentes de la Asociacion

Se establecen mediante el presente convenio los siguientes 6rganos perranentes
de la Asociacion:

a) El Consejo de Ministros, y
b) La Secretaria.
Articulo VIII

El Consejo de Ministros

1. El Consejo de Ministros, conformado por representantes de los Estados
Miembros segiin lo estipulado en el articulo X, es el principal 6rgano de formulacién
de politicas y de orientacién de la Asociacion, en el contexto de los propdsitos y
funciones estipulados en el articulo 111 del presente Convenio.

2. E]l Consejo de Ministros podréd convocar, de conformidad con las normas de
procedimientos estipulados en el articulo XI y con la frecuencia que lo juzgue
apropiado, reuniones extraordinarias del Consejo de Ministros para considerar los
temas y asuntos sometidos a su consideracion.
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3. El Consejo de Ministros podra establecer, inicialmente sobre bases ad hoc,
todos aquellos comités especiales que juzgue necesarios para que lo asistan en ¢l
desempeiio de sus funciones. El Consejo de Ministros establecera y determinard la
composicion y los términos de referencia de los siguientes comités especiales:

a) El Comité de Desarrollo del Comercio y de Relaciones Economicas Externas;

b) El Comité para la proteccion y Conservacidn del Medio Ambiente y del Mar
Canbe;

c) El Comité de Recursos Naturales;
d) El Comité de Ciencia, Tecnologia, Salud, Educacién y Cultura, y
e) El Comité de Presupuesto y Administracién.

4. Ensu trabajo, los Comités Especiales a los que se hace referencia en el numeral
3 padran solicitar y tomar ¢n cuenta las opiniones de los “actores sociales”
reconocidos en el articulo IX d).

Articulo IX

Funciones del Consejo de Ministros

Congruente con las funciones y actividades de la Asociacion, definidas en el
articulo 111 2 del presente Convenio, el Consejo de Ministros:

a) Detcrminard las acciones, politicas y programas de la Asociacion;

b) Analizarid y adoptard el programa de trabajo y presupuesto bienales de la
Asociacion:;

¢) Considerard y decidird sobre las solicitudes de los aspirantes a Estado
Miembro, Miembro Asociado u Observador de la Asociacion;

d) Determinara cudles “Actores Sociales” reconocerd, aceptara y definira sus
funciones;

e) Designard al Secretario General y a otros funcionarios de alto nivel de la
Secretaria que estima necesarios;

f) Estableceri los estatutos y las directnices que han de regir el funcionamiento de
la Asociacion:

g) Aprobard los reglamentos que han de regir el funcionamiento de la Secretaria;

h) Autorizara la negociacion y conclusion, por parte del Secretario General, de
acuerdos con terceros, con instituciones o'grupos de Estados y con otras entidades,
de conformidad con los requerimientos que demande el avance de los trabajos de la
Asociacion;

1) Recomendara y/o adoptard las enmiendas al Convenio propuestas por los
Estados Miembros de acuerdo con el articulo XX VIII;

j) Decidiri sobre la interpretacion del presente Convenio;

. k) Descmpeiiara todas aquellas funciones que determine la reunion de Jefes de
Estado o de Gobierno.

Articulo X
Composicion del Consejo de Ministros

1. Los Estados Miembros de la Asociacidn designarin a un Ministro y a un
suplente que los representen ante el Consejo de Ministros. El Ministro o su suplente
podra ser apoyado por asesores.

2. Cada Estado Miembro debera notificar a la Secretaria el nombre del Ministro
designado para representarlo ante ¢l Consejo de Ministros, asi como el nombre de
la persona designada como suplente. En caso de ausencia del Ministro titular, el
suplente asumird la plena representacion inherente al titular.

Articulo X]
Normas de procedimiento del Consejo de Ministros.

1. Sujeto a las disposiciones del presente articulo, ¢l Consejo de Ministros
establecerd sus propias normas de procedimiento.

2. Las reuniones seran conducidas por un presidente que serd elegido entre los
representantes de los Estados Miembros. En la pnmera reunidn, el Consejo de
Ministros elegira al presidente el cual desempenara este cargo durante un aio. En lo
sucesivo la Presidencia seguird un sistema de rotacién de acuerdo con las normas de
procedimiento referidas en ¢l numeral | del presente articulo.

3. El Consejo de Ministros celebrard una reunion ordinaria anual que se llevari
acabonormalmente en lasede de la Asociacién. El Presidente del Consejo convocara
a reuniones extraordinarias si asi se lo sohicitan al menos dos terceras partes de los
Estados Micmbros.

4. Sujeto a las disposiciones de este numeral y el articulo XII 2, el Consejo de
Ministros decidird por consenso los asuntos ... a su consideracion. Los asuntos de
procedimiento seran resueltos por el voto a favor de dos tercios de los miembros
presentes y votantes. La clasificacién de los asuntos, sean sustantivos o de procedi-
miento, deberd realizarse por una mayoria de dos tercios de los delegados presentes.
En cualquier caso, no serd considerado como asunto de procedimiento el que incida
en la decision de materias sustantivas.

Articulo XII
Presupuesto

1. El Consejo de Ministros examinara y aprobara con las modificaciones que
considere necesarias, el proyecto de Presupuesto de la Asociacién que someta a su
consideracion el Comité de Presupuesto y Administracion.

2. La votacion sobre la cifra definitiva del presupuesto deberd ser precedida por
una votacion sobre cada una de las partidas presupuestarias. Cada partida presupues-
taria deberd ser aprobada por una mayoria de tres cuartos de los votos de los
delegados presentes y votantes. El total del Presupuesto de la Asociacion deberi ser
aprobado por consenso de los delegados presentes.

3. El presupuesto de la sociedad que ... cada dos afios y sometidos a una revision
anual. De no ser aprobado el Presupuesto de la Asociacion en determinado afio, el
presupuesto del bienio anterior permanecera vigente, y todos los Estados Miembros
y Miembros Asociados continuardn efectuando las mismas contnbuciones del
bienio antenor.

4. Las contnibuciones de los Estados Miembros al Presupuesto de la Asociacion
se efectuaran en las proporciones determinadas por el Consejo de Ministros.

Articulo XIII
Fondo Especial

El Consejo de Ministros establecera también un Fondo Especial con el proposito
de apoyar programas de cooperacion técnica y tareas conexas de investigacion
compatibles con los propésitos y objetivos de la Asociacion. Asi mismodeterminard
el marco general de los programas que serdn apoyados con el Fondo Especial. Las
actividades especificas que hayan de llevarse a cabo en este marco seran estipuladas
por el Comité de Desarrollo del Comercio y Relaciones Econémicas Externas con
la asistencia de 1a Secretaria. El Fondo Especial se constituira con recursos que sobre
una base voluntaria puedan aportar Estados Miembros, no miembros u otras
entidades.

Articulo X1V

La Secretaria

1. La Secretaria estard conformada por un Secretario General y el nimero de
funcionarios que ¢l Consejo de Mimistros estime conveniente. Ademas de los
poderes y facultades atribuidos a su persona, por y en virtud del presente Convenio,
el Secretario General serd el principal funcionario administrativo de la Asociacion.

2. El Secretario General serd electo con base en rotacion por un periodo de cuatro
anos, en los t€rminos y condiciones que sean determinados por el Consejo de
Ministros.

3. El Secretario General actuard, ensu condicion de tal, en todas las reuniones del
Consejo de Ministros y de los Comités Especiales de la Asociacion y presentara un
informe anual de las actividades de la misma ante el Consejo de Ministros.

4. En el cumplimiento de sus funciones, el Secretario General y su equipo de
trabajo no solicitarin ni recibiran instrucciones de ningun Gobiemo de un Estado
Miembro ni de ninguna otra autoridad ajena a la Asociacion. Deberdn abstenerse de
realizar cualquier accion que influya negativamente en su calidad de funcionario de
la Asociacion y serdn responsables Unicamente ante ésta.

5. El personal de la Secretaria sera designado por el Secretario General, de
acuerdo con las normas establecidas por el Consejo de Ministros. El criterio
fundamental a seguir para la designacion del personal seri la necesidad de garantizar
los mads altos niveles de eficiencia, competencia e integridad. En el reclutamiento del
personal, debe prestarse debida atencion a los principios de distribucion geografica
y representacion lingiiistica en términos equitativos.

6. Los Estados Miembros s¢ comprometen a respetar el caricter exclusivamente
internacional de las responsabilidades del Secretario General y de su equipo de
frabajo, y a no ejercer influencia sobre ellos en el cumplimiento de sus funciones.

7. El Consejo de Ministros aprobara el reglamento que ha de regir el funciona-
miento de la Secretaria.
Articulo XV

Funciones de la Secretaria

1. Ademads de los deberes que el Consejo de Ministros pueda asignarle, la
Secretaria desempenara, con miras a alcanzar los objetivos de la Asociacion las
funciones siguientes:
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a) asistir al Consejo de Ministros y a los Comités Especiales de la Asociacion en
la concepcion y ejecucion de sus politicas y programas;

|
~ b) mantener contacto con otras organizaciones subregionales, regionales e
Internacionales;

¢) disefiar, formular, realizar o en su caso, solicitar estudios sobre temas de
Integracion, en particular sobre comercio, inversion y desarrollo econémicoy social;

d) recopilar, archivar y difundir informacion entre los Estados Miembros y

Miembros Asociados y, cuando asi lo decida el Consejo de Ministros, a otras
entidades pertinentes;

¢) apoyar las reuniones del Consejo de Ministros y de los Comités Especiales de
la Asociacion y adoptar medidas de seguimiento de las decisiones que de éstas
emanen;

) coordinar en el marco del programa de trabajo de la Asociacidn, las actividades
de los organismos donantes e instituciones nacionales, regionales e internacionales;

g) preparar el proyecto de presupuesto de la Asociacién, el cual sera examinado
por el Comité de Presupuesto y Administracion cada dos aiios, para ser sometido a
consideraciin y en su caso, aprobacidn por el Consejo de Ministros.

| 2. En el gjercicio de sus funciones, la Secretaria concluird acuerdos de colabora-
cion y aprovechard las facilidades de los organismos de cooperacion existentes en
la region.
Articulo XV]
Capacidad juridica
1. La Asociacion gozara de plena personalidad juridica internacional.
2. Cada uno de los Estados Miembros y Miembros Asociados deberd brindar a
la Asociacién en su territorio, la mas amplia capacidad juridica acordada a las

personas juridicas en virtud de su legislacién nacional. El Secretario General sera
el representante legal de la Asociacién.

3. Los Estados Miembros y Miembros Asociados se comprometen a emprender
toda accion necesaria para poner en vigor en su territorio las disposiciones del
presente articulo, de lo cual informardn con prontitud a la Secretaria.

Articulo XVII

Privilegios e inmunidades

1. Los privilegios e inmunidades que reconocerdn y otorgarin los Estados
Miembros y Miembros Asociados a la Asociacion serin establecidos en un
Protocolo al presente Convenio.

2. La Asociacion concluird un Acuerdo de sede con el Gobierno del Estado

Miembro donde ésta se ubique, sobre los privilegios e inmunidades que se recono-
ceran y otorgaran a la Asociacion.

Articulo XVI1I

Compromiso general de instrumentacion

Los Estados Miembros de la Asociacién tomarin todas las medidas adecuadas
y pertinentes para cumplir con las disposiciones que emanen del presente Convenio.
Los Estados Miembros facilitardn el cumplimientode los objetivos de la Asociacién.

Articulo XIX
Idiomas de la Asociacion
Son idiomas de la Asociacién el espaiiol, el francés y el inglés.
Articulo XX

Relacion con otros tratados y mecanismos

L. Ninguna de las disposiciones del presente Convenio ha de interpretarse en
perjuicio de los derechos y obligaciones de las Partes en relacién con otros Acuerdos.

Asi mismo, las disposiciones de este Convenio no afectarin los mecanismos
existentes de cooperacion, concertacion y consulta.

2. En el contexto de este Convenio, los Estados Miembros pueden emprender
Iniciativas y llegara acuerdos de integracion entre ellos, siempre que los mismos sean
consistentes con los propdsitos y funciones del presente Convenio. Todo acuerdo o
iniciativa de este tipo podré estar abierto a 1a adhesion de cualquier otro Estado
Miembro que tenga la posibilidad de participar y asi lo desee.

Articulo XXI
Texto auténtico

El presente Convenio seré redactado en los idiomas espafiol, francés e inglés.
Cada una de las versiones serd igualmente auténtica.

Articulo XXII
Suscripcion
Este Convenio estard abierto para su suscripcion desde ¢l 24 de julio de 1994, por
cualquier Estado, Pais y Territorio referido en el articulo IV,
Articulo XXIII
Ratificacion

El presente Convenio estard sujeto a ratificacién por parte de los Estados, Paises
y Territorios signatarios referidos en el articulo IV conforme a sus respectivos
procedimientos constituctonales.

Articulo XXI1V
Registro
El Convenio debera ser regisl}adn ante la Secretaria de la Organizacién de las
Naciones Unidas de conformidad con el articulo 102 de 1a Carta de esa organizacion.
Articulo XXV
Depositario

Los instrumentos de ratificacién deberin ser depositados ante el Gobierno de la
Republica de Colombia, quien enviard copias debidamente autenticadas a los
Ministerios de Relaciones Exteriores de los Estados Miembros, asi como a las
autoridades pertinentes de los Miembros Asociados.

Articulo XXVI

Entrada en vigor

El presente Convenio entrard en vigor cuando dos tercios de los Estados refendos
en ¢l articulo IV(1) hayan depositado sus respectivos instrumentos de ratificacion.

Articulo XXVII
Adhesion

Después de su entrada en vigor, ¢l presente Convenio quedara abierto a la
adhesion de los Estados, Paises y Terntonos referidos en el articulo IV. La adhesion
sellevard acabomediante el depdsitode uninstrumentode adhesién anteel Gobierno .
de la Repiiblica de Colombia quien informara a los Estados Miembros y a los
Miembros Asociados. El presente Convenio entrari en vigor para los Estados, Paises
y Terntorios que se adhieran al mismo, treinta dias después de haber depositado su
instrumento de adhesion. '

Articulo XXVIII

Enmiendas

El presente Convenio podrd ser enmendado por decision, por consenso de la
Reunion de Jefes de Estado o de Gobiemo o del Consejo de Ministros. Tales
enmiendas entraran en vigor treinta dias después de su ratificacién por parte de por
lo menos dos tercios de los Estados Miembros.

Articulo XXIX

Interpretacién y solucién de controversias

Las dudas o controversias que pudieran surgir entre los Miembros de la
Asociacion, relacionadas con la interpretacion o aplicacion del presente Convenio
que no puedan resolver las Partes involucradas, seran resueltas por el Consejo de
Ministros.

Articulo XXX

Vigencia y denuncia
1. El presente Convenio tendra una vigencia indefinida.

2. Toda Parte Contratante podra denunciar el presente Convenio en cualquier
momento. El retiro se hard efectivo un afio después de la fecha de recepcion por parte
del depositario de la notificacion formal de denuncia. La denuncia no anulari los
compromisos adquiridos por la Parte denunciante, en virtud del presente Convenio
durante el periodo antenor a la denuncia. El Convenio continuard en vigor para las
otras Partes siempre y cuando, no menos de dos tercios de los Estados referidos en
el articulo IV(1), continien siendo Partes Contratantes del mismo.

Articulo XXXI

Reservas

El presente Convenio no admite reservas.

Hecho en Cartagena de Indias, Repiblica de Colombia, el 24 de julio de 1994,
en un solo ejemplar redactado en espaiol, francés e inglés, siendo cada uno de los
textos igualmente auténtico. El texto original serd depositado ante el Gobiemode la
Repiiblica de Colombia.
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En fe de lo cual, los representantes debidamente autorizados firman el
Convenio:

Por ¢l Gobierno de Antigua y Barbuda,

Por el Gobierno de la Mancomunidad de Las Bahamas,

Por el Gobierno de Barbados,

Por el Gobierno de Bélice,

Por el Gobierno de la Repiiblica de Colombia,

Por el Gobierno de la Repiblica de Costa Rica,

Por el Gobierno de la Repiiblica de Cuba,

Por el Gobierno de la Mancomunidad de Dominica,

Por el Gobierno de la Repiiblica de El Salvador,

Por el Gobiemno de los Estados Unidos Mexicanos,

Por el Gobiemo de Grenada,

Por el Gobiemo de la Republica de Guatemala,

Por el Gobierno de la Republica Cooperativa de Guyana,

Por el Gobierno de la Repiiblica de Haiti’,.

Por ¢l Gobierno de la Repiblica de Honduras,
Por el Gobierno de Jamaica,

Por el Gobierno de la Repuiblica de Nicaragua,
Por el Gobierno de la Repiiblica de Panama,

Por el Gobierno de 1a Repiblica Dominicana,
Por el Gobiemo de St. Kitts y Nevis,

Por ¢l Gobierno de San Vicente y las Granadinas,
Por el Gobierno de Santa Lucia,

Por el Gobiermo de Surinam,
Por el Gobierno de la Repiblica de Tnmdad y Tobago,

Por el Gohierno de la Repiblica de Venezuela,
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(firma ilegible).

(firma ilegible).

(firma ilegible).

(firma ilegible).

(firma ilegible).

(firma ilegible).

(firma ilegible).

(firma ilegible).

(firma ilegible).

(firma 1legible).

(firma ilegible).

(firma ilcgible).

(firma ilegible).

(firma ilegible).

(firma ilegible).

(firma ilegible).

(firma ilegible).

(fima ilegible).

(firma ilegible).

(firma ilegible).

(firma ilegible).

(firma ilegible).

(firma ilegible).

(firma ilegible).

(firma ilegible).

presente I

-

Ademids de los Estados arnba mencionados, los siguientes Estados, paises y
territorios han suscrito este Convenio, en virtud de los articulos 1V(2) y XXII
relacionados con los Miembros Asociados de la Asociacion;

Por el Gobierno de Anguila,

(firma ilegible).
Por e} Gobierno de Bermuda,

(firma ilegible).
Por ¢l Gobierno de las Islas Caymin,

(firma ilegible).
Por ¢l Gobierno de Islas Turcos y Caicos,

(firma tlegible).
Por el Gobierno de las Islas Virgenes Britanicas,

(firma ilegible).
Por el Gobierno de Montserrat, '

(firma ilegible).

Por ¢l Gobierno de la Republica Francesa (a titulo de: Guadalupe, Guayana y
Martinica),

(firma ilegible).
Por ¢l Gobierno del Reino de los Paises Bajos (Aruba y Antillas Neerlandesas),
(firma ilegible).

ANEXO |

Lista de Estados para los que estd abierta la participacion en la Asociacién como
Estados Miembros.

Antigua y Barbuda
Barbados
Bélice
Colombia
Costa Rica
Cuba
Dominica
El Salvador
Estados Unidos Mexicanos
Grenada
Guatemala
Guyana
Haiti
Honduras
Jamaica
Las Bahamas
Nicaragua
Panama
Repiiblica Dominicana
St. Kitts y Nevis
San Vicente y las Granadinas
Santa Lucia
Surinam
Tumdad y Tobago
Venezuela.
ANEXO I

Lista de Estados, Paises y Temitorios para los que estd abierta la participacion
como Miembros Asociados.

Anguila
Bermuda

Islas Caymiin
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e

Islas Turcos y Caicos
Is}as Virgenes Britdnicas
Islas Virgenes de Estados Unidos

Montserrat
Puerto Rico

Repiiblica Francesa (a titulo de: Guadalupe Guayana Martinica
Reino de los Paises Bajos (Aruba y Antillas Neerlandesas).

El suscrito Jefe de la Oficina Juridica del Ministerio de Relaciones Exteriores,
HACE CONSTAR:

Que la presente reproduccién es fiel fotocopia tomada del original del “Convenio
Constitutivo de la Asociacién de los Estados del Caribe”, suscrito en Cartagena de
Indias, el 24 de julio de 1994, que reposa en los archivos de 1a Oficina Juridica de este
Ministerio.

Dada en Santafé de Bogoté, D. C., alos seis (6) dias del mes de diciembre de mil
novecientos noventa y cuatro (1994).

El Jefe Oficina Juridica,

Héctor Adolfo Sintura Varela.

El Presidente de 1a honorable Cidmara de Representantes,

Rodrigo Rivera Salazar.

El Secretario General de la honorable Cimara de Representantes,

Dicgo Vivas Tafur.

Repiiblica de Colombia - Gobierno Nacional

Comuniquese y publiquese.

Ejeciitese previa revision de la Corte Constitucional conforme al articulo 241-10
de la Constitucion Politica.

Dada en Santafé de Bogoti, D. C., a 8 de noviembre de 1995.

ERNESTO SAMPER PIZANO

El Ministro de Relaciones Exteriores,

Rodrigo Pardo Garcia-Pena.

CONSIDERANDO:

(' PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA )

DECRETOS
DECRETO NUMERO 1975 DE 1995

(noviembre 8)

por el cual se deraga el Decreto 1857 del 26 de octubre de
1995, mediante el cual se confiere una comision de servicios
en el exterior.

El Presidente de la Repiiblicade Colombia, enusodesus facultades
cunstitucionales, legales y en especial las conferidas en el articulo 76 del
Decreto 1950 de 1973 y el Decreto 1666 de 1991, y

CONSIDERANDO:

Que mediante Decreto 1857 del 26 de octubre de 1995, se
confinié una comisidn de servictos en el exterior al Ministro de
Salud, con el fin de asistir a la XIX Reunién de Ministros de

Salud del Area Andina que se realizard en Caracas, Venezuela,
del 2 al § de noviembre de 1995;

Que por necesidades del servicio, no es viable el desplaza-
mientode] Ministrode Salud al evento n:ﬁ:ndn en el consideran-
do anterior:

periodo de prueba en el cargo de Profesional Universitario,
Cddigo 3020, Grado 04, del Instituto Colombiano de Altos
Estudios Internacionales, mediante Resolucién 132 del 31 de
enerode 1979. Tomo posesion del cargo ¢l 8 de febrero de 1979;

Que Myriam Elena Beltrin de Forero, fue inscrita en la
categoria de Primer Secretario en el escalafén de la Cafrera

Diplomaitica y Consular de la Repiblica, mediante Decreto 595
del 27 de marzo de 1989;

Que Myriam Elena Belirdn de Forero, presenté y aprobd las
prucbas de conocimientos de que trata el articulo 31 del Decreto-
ley 10 de 1992, obteniendo una calificacion final de 319/400
puntos, segun informe presentado por el Director de la Acade-
mia Diplomdtica mediante Memorando niimero 474 del 11 de
diciembre de 1992:

Que Myriam Elena Belirin de Forero, fue ascendida a la
categoria de Consejeroen ¢l escalafon de la Carrera Diplomitica
y Consular de la Repiblica, mediante Decreto 1867 del 16 de
septiembre de 1993;

Que Myriam Elena Belirin de Forero, mediante oficio de
fecha 15 defebrero de 1995, solicita considerar el reconocimien-
to del excedente del tiempo servido en la categoria de Pnimer
Secrelario, en virtud de lo estipulado ¢n el parigrafo del articulo
59 de la Resolucidon 0456 del 16 de marzo de 1992;

Que conforme a lo anterior,
DECRETA:

Articulo 1%, Derdgaseen todas sus partes ei Decreto 1857 del
26 de octubre de 1995, mediante el cual se confiere una comisién
de servicios, en el exterior al Ministro de Salud y se hace un
encargo, por lo expuesto en la parte motiva de esta providencia.

Articulo 2% El presente Decreto rige a partir de la fecha de
su publicacion.

Publiquese, comuniquese y climplase.
Dado cn Santafé de Bogoti, D. C.,a 8 de noviembre de 1995.

ERNESTO SAMPER PIZANO

El Director del Departamento Administrativo de la Presi-
dencia de la Repiblica,

Que la Comision de Personal de la Carrera Diplomatica y
Consular de la Repiiblica, en sesi6n celebrada el 30 de marzo de
1995, mediante Acta nimero 304, teniendo en cuenta el articulo
39 y paragrafo de la Resolucién 0456 del 16 de marzo de 1992
y el aticulo 39 y parigrafo del Decreto-ley 10 de 1992,
tomando en cuenta los plazos que sefiala 1a citada norma en su
articulo 38, se abstuvo de acceder a la peticion de la funcionaria
Beltrin de Forero;

Que la Comision de Personal de Ja Carrera Diplomiti-
ca y Consular, en sesion celebrada el 7 de junio de 1995,
Acta 310, estudid con detenimiento el oficio de la Secre-
taria Juridica de la Presidencia de la Republica, de fecha
11 de mayo de 19935, y acordé acoger ¢n su totalidad los

Juan Manuel Turbay Marulanda.

MINISTERIO DE RELACIONES

planieamientos expuestos en el mismo, y luego de analizar

EXTERIORES nuevamente la solicitud de la seiiora Myriam Elena Beltrin
de Forero, establecié que el tiempo exacto de servicio

DECRETOS excedente en la categoria de Primer Secretario es desde el

27 de marzo de 1993 y hasta el 15 de septicmbre de 1993,
o sea, cinco (5) meses y diectocho (18) dias,

DECRETA:

DECRETO NUMERQO 1968 DE 1995
(noviembre 8)

por medio del cual se reconoce tiempo adicional en una

categoria del escalafén de la Carrera Diplomdtica y Articulo 1¥. Recondzcase ¢l excedente de tiempo servido
Consular de la Repiiblica. . Pot Myriam Elena Beltrin de Forero, en la categoria de Primer
El Presidente de la Repiiblica de Colombia, en uso de las  Secretario para la categorfa inmediatamente superior del escala-

facultades constitucionales y legales y en especial de lasquele  fon de la Carrera Diplomitica y Consular de la Repiiblica, a
confiere el Decreto-ley 10 de 1992, y partir del 27 de marzo de 1993, y hasta ¢l 15 de septiembre de

Que Myriam Elena Beltran de Forero, fue nombrada en .

1993, el reconocimiento seria de cinco (5) meses y dieciocho
(18) dias.

Articulo 2%, Este Decreto rige a pantir de la fecha de su
publicacion.

Publiquese, comuniquese y ciimplase.

Dado en Santafé de Bogoté, D. C.,a8 de noviembre de 1995,
ERNESTO SAMPER PIZANO

El Ministro de Relaciones Exteriores,

Rodrigo Pardo Garcla-Pena.

* % Xk

DECRETO NUMERO 1969 DE 1995

(noviembre 8)

por medio del cual se reconoce tiempo adicional en una
categoria del escalafon de la Carrera Diplomdtica y
Consular de la Republica.

El Presidente de la Repiiblica de Colombia, en uso de las

facultades constitucionales y legales y en especial de las que le
confiere el Decreto-ley 10 de 1992, y

CONSIDERANDO:

Que Ignacio Enrique Ruiz Perea, fue nombrado en perfodo
de prueba en el cargo de Segundo Secretario de Relaciones

. Exteriores, Cddigo 3056, Grado 04, del Instituto de Altos

Estudios Internacionales, mediante Resolucién 0025 del 14 de
enero de 1988. Tomd posesitn del cargo el 5 de febrero de 1988;

Que Ignacio Enrique Ruiz Perea, fue inscrito en la categoria
de Segundo Secretario en el escalafén de la Carrera Diplomdtica
y Consular de la Repiiblica, mediante Decreto 717 del 7 de abril

de 1989;

Que Ignacio Enrique Ruiz Perea, presentd y aprobé las
pruebas de conocimientos de que trata el articulo 31 del Decreto-
ley 10 de 1992, obteniendo una calificaci6n final de 314/400
puntos, segin informe presentado por el Director de la Acade-
mia Diplomética mediante Memorando nimero 486 del 11 de
diciembre de 1992;

Que Ignacio Enrique Ruiz Perea, fue ascendido a la catego-
ria de Primer Secretario en ¢l escalafén de {a Carrera Diploma-

. tica y Consular de 1a Repiiblica, mediante Decreto 1870 del 16

de septiembre de 1993;

Que Ignacio Enrique Ruiz Perea, mediante oficio de fecha
21 de febrero de 1995, dirigido a la doctora Marcela Ocampo
Duque, Secretaria General y Presidente de la Comisién de
Personal, solicita considerar ¢l reconocimiento del excedente
del tiempo servido en la categoria de Segundo Secretario, en
virtud de lo estipulado en el pardgrafo del articulo 59 de la
Resolucidn 0456 del 16 de marzo de 1992;



